Tasche Ingrid
Auch als Gassi- oder Dummy-Tasche nutzbar | hoher Tragekomfort
durch gepolsterten Schultergurt (stufenlos verstellbar) | durch Karabiner
verschlieRbar | mit aufklappbarer Front | mit 2 Seitentaschen | mit
integrierter Kurzleine | Baumwolle/Polyester

Hinweise: Gewohnen Sie lhr Tier

vor der ersten Nutzung behutsam
an den Artikel. Dieses Produkt
ist nicht fiir eine langfristige
Unterbringung des Tieres
geeignet. Sichern Sie lhr
Tier mit einem Geschirr
und der integrierten
Kurzleine.
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@ Carrier Ingrid

Can also be used when walking
the dog or as dummy bag | very
comfortable to wear due to padded
shoulder strap (continuously
adjustable) | can be closed with
karabiner | front folds open | with

2 side pockets | with integrated
short lead | cotton/polyester
Important Information: Get your
pet used to the item before using it
for the first time. It is not suitable
for long-term use. Secure your pet
with a harness and the integrated
short leash.

Sac Ingrid

Peut également étre utilisé comme
sac de promenade ou sac 8 dummy |
trés confortable a porter grace a la
bandouliére (réglable en continu) |
se ferme avec un mousqueton | avec
toit ouvrant | avec 2 poches sur
cOtés | laisse courte intégrée | en
coton/polyester

Information Importante:

Habituez votre animal a ce

produit avec de l'utiliser la premiére
fois. Produit non adapté au long
séjour. Maintenez en sécurité votre
animal avec un harnais et une laisse
courte intégrée.

@D Tas Ingrid

Ook als uitlaat- of dummy tasje
bruikbaar | hoog draagcomfort door
gevoerde schouderriem (traploos
verstelbaar) | kan met karabijnhaak
worden gesloten | met opklapbare
voorkant | met 2 zijvakken | met
geintegreerde korthouder |
katoen/polyester

Tip: wen uw dier véor het eerste
gebruik met beleid aan het product.
Dit product is niet geschikt, om het
dier langdurig in onder te brengen.
Beveilig uw dier m.b.v. een tuig en
de geintegreerde korthouder.




s integrovanou kratkou védzkou |
bavlna/polyester

Upozornenie: Pred prvym pouzitim
si musi zviera opatrne zvyknut na
vyrobok. Vyrobok nie je ur¢eny na
dlhodobé umiestnenie zvierata.
Zabezpecte svoje zviera pomocou
popruhov a integrovanej kratkej
vodzky.

@ Cywmka Ingrid

MojHa TaKoX BUKOPUCTOBYBaTH
niA vac Buryny cobakm a6o sk
MaHeKeH-CyMKY | BUCOKMI KoMOpT
NPV HOCiHHI 3aBAAKN M'AKOMY
N/1e4OBOMY peMeHto (nn1aBHe
perynioBaHHs) | MoXHa 3aKpuTu
Kapab6iHoM | nepezHs cTopoHa
BiAKpMBaETLCHA | I3 ABOMA 60KOBUMM
KuwweHaMM | i3 y6yA0BaHUM
KOPOTKMM MOBiAKOM |
6aBoBHa/noniectep

Mopaau: MocTynoso npuBHiTh
TBapUHy A0 NpesMeTy nepe,
nepLInM BUKOpUCTaHHAM. Lleii

NPOAYKT He NiAXOANTb ANs
TPUBA/IOrO YTPUMaHHSA

ZOMaLLHiX TBapUH. 3adikcyiiTe cBOro
BMXOBaHLA 32 0NOMOrO}0 LU/IENKN
Ta B6Y/J0BaHOr0 KOPOTKOIO NOBIALA.

@D Taska Ingrid

Hasznalhat6 kutyasétaltataskor
vagy kiképzésnél taskaként is |
kényelmes viselet a parnazott
vallpantnak készénhetéen
(fokozatmentesen allithatd) |
karabinerrel zarhato | az eleje
felhajthato | 2 oldalzsebbel |
beépitett rovid porazzal | gyapja/
poliészter

Megjegyzés: Ovatosan szoktasd
hozza kedvencedet, miel6tt elsé
alkalommal hasznalnad. A termék az
allatok hosszu tavu elhelyezéséhez
nem valo. Rogzitsd kedvencedet
hevederrel és az integralt rovid
porazzal.

@ Borsa Ingrid

Da usare anche durante
le passeggiate o come dummy |
vestibilita ottima grazie alla tracolla
regolabile imbottita | chiusura con
moschettone | parti anteriori apribili |
con 2 tasche laterali | con corto
guinzaglio interno | in cotone/
poliestere | info smaltimento:
www.trixieitalia.it
Avvertenze: abituare gradualmente
l'animale all'uso di questo prodotto
prima di utilizzarlo per la prima volta.
Non adatto per periodi prolungati.
Utilizzarlo garantendo il benessere
dell'animale. Allacciare 'animale
con una pettorina al corto guinzaglio
interno.

& Viska Ingrid

Kan dven anvéndas vid hundpro-
menader eller som dummyviéska |
bekvam att bara tack vare justerbara
remmar | kan stangas med karbin-
hake | 6ppningsbar front | med 2

sidofickor | med inbyggt kort koppel |
bomull/polyester

Viktig information: Van;j ditt djur

vid produkten innan anvandning. Ej
lampligt for langvarig djurhallning.
Spann fast ditt husdjur med en sele
och det korta kopplet som ingar.

& Bolsa Ingrid

También se puede utilizar para
pasear al perro o como bolsa para
chupete | muy cémodo de llevar por
las tiras acolchadas de los hombros
(ajustables) | se puede cerrar con
mosquetdn | los pliegues frontales
se abren | con 2 bolsillos laterales |
con correa corta integrada | algodon/
poliéster

Importante: Familiarice su mascota
con el producto antes de usarlo por
primera vez. El articulo no es apto
para el uso prolongado. Sujete su
mascota con un arnés a la correa
corta incluida.



Cymka Ingrid

MoXHo TaKxe UCro/ab30BaTh BO
BpeMs NPOrysoK ¢ cobakou unm
KaK CyMKY ANs MaHeKeHa | yao6Ho
HOCWTb B1aroAaps MArKOMy
ne4eBOMY PeMHIO (n1aBHas
peryanpoBKa) | MoXHOo 3aKpbITb

C noMolLbto KapabuHa | nepeaHsisa
CeKLMA OTKpbIBaeTCs | ¢ 2 60KOBLIMM
KapMaHaMmu | co BCTPOEHHbIM
KOPOTKMM NOBOAKOM |
xnonok/nonnacrep

BaxkHas uHpopmauus: MNepes
nepBbIM UCMO/b30BaHMEM AaiiTe
BalleMy NUTOMLLY NPUBBIKHYTb K
nepeHocke. Mo6ubHas KoHypa He
npejHasHayeHa ANA ANNTENbHOTO
ncnonb3osaHua. Mepea
1Cnosb3oBaHneM obs3aTe/IbHO
NPUCTErHNTE BLUMTLIN B NePEHOCKY
NOBOAOK K LUNENKeE.

Saco Ingrid
Pode ser usada quando passear o
cdo ou como uma bolsa normal |

confortavel gracas a al¢a para
ombro forrada (continuamente
ajustavel) | pode ser fechado com
mosquetdo | frente articulada abre |
com duas bolsas laterais | com trela
curta | algodao/poliester
Informacéo importante: Habitue

o seu animal ao artigo, antes de o
utilizar pela primeira vez. Este artigo
ndo é indicado para uma utilizagdo
de longa duragéo. Fixar bem o
animal com um peitoral e a trela
curta integrada.

Torba Ingrid

Mozna uzywac jako zabawke do
aportowania podczas spaceréw |
komfortowe do noszenia, dzieki
regulowanym pasom przy talii i
ramionach | mozna zamkna¢ za
pomoca karabinczyka | przod
sktadany | z 2 bocznymi kieszeniami |
ze zintegrowana krotka smycza |

z bawetny/poliestru

WAZNE: Nalezy przyzwyczai¢

zwierze do produktu przed
pierwszym uzyciem. Nie do
dtugotrwatego uzytkowania.
Zabezpiecz zwierzaka za pomoca
szelek i zintegrowanej krotkiej
smyczy.

@ Taska Ingrid

Lze poutzit i pfi venceni psa nebo
jako tasku na navnadu | velice
pohodlIné na noseni diky polstro-
vanym ramennim popruhiim | lze
uzaviit karabinou | pfedni ¢ast
vyklopna | se 2 bo&nimi kapsami | s
integrovanym kratkym voditkem |
bavlna/polyester

Dulezité informace: Pfed prvnim
pouZitim umoznéte svému
mazli¢kovi si na tuto polozku
zvyknout. Neni vhodné pro
dlouhodobé poutiti. Zajistete své
zvire postrojem a zabudovanym
kratkym voditkem.

Taske /ngrid

Kan ogsa bruges som taske til
géturen eller dummy | meget
komfortabel pga. polstrede seler
ved taljen og skuldrene | kan lukkes
med en karabinhage | front kan
klappes op | med 2 sidelommer |
med integreret kortline | bomuld/
polyester

Vigtigt: Inden produktet tages i brug
forste gang, anbefales det at man
gor dyret fortrolig med produktet.
Produktet er ikke egnet til brug for
langvarige ophold. Sikr dit kaeledyr
med sele og den integrerede korte
line.

G® Taska Ingrid

Méze sa poutzivat aj pri venceni psa
alebo ako taska na prechadzky |
vysoky komfort nosenia vdaka
ramennému popruhu (plynulo
nastavitelny) | moznost zatvorenia
karabinou | predné zéhyby sa
otvaraju | s 2 bo¢nymi taskami |



